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predchadzajice casti:
Eucharisticka Ucta na kres?anskom Vychode (Prva ?as?)

Eucharisticka Ucta na kres?anskom Vychode (Druha ?as?)
Eucharisticka Ucta na kres?anskom Vychode (Tretia ?as?)

Kontempldacia nerovna sa rozjimanie. Latinské contemplor je vhodné citat ako kompozitum (zlozené slovo)
tvorené prepoziciou cum a substantivom templum (chram). Pojem kontemplovat sa da vysvetlit ako

,vstipit do chrdamu® (in templo) a ,,zit s chramom® (cum templo).

Kontemplacia uz zo samej podstaty slova vedie do chrdmu. Tym chrdmom moze byt rovnako srdce, ako aj

rozum cloveka, preto je kontemplacia spolocnym synergickym aktom srdca a rozumu.

Postklasicka forma slovesa contemplare indikuje atelicky, teda casovo neohraniceny dej, pretoZe Bozie
pravdy je mozné kontemplovat ad infinitum, ad perpetuitatem, nekonecne a nevycerpatelne, nie vSak
bezcielne. Krestanska kontemplacia otvara dvere Bohostanku, v ktorom nas caka nekonecny Pévodca a

nekonecny Ciel kontemplacie.

Stvrta ¢ast nasho seridlu o eucharistickej ticte v kontexte byzantskej spirituality je venovana dvom
pozoruhodnym eucharistickym zazrakom. Prvy priviedol do Cirkvi saracénskeho obchodnika, druhy
priniesol pokoj pochybujicemu knazovi, ktorému sa zjavila Bohorodicka ako ucitelka eucharistického

zivota.
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Jezis Kristus - Chlieb Zivota.

Zdroj: Uriel 1022 / commons.wikimedia.org
Dvanast tiav a dvanastoro Kyrie

Isty syrsky emir poslal svojho synovca do Diospolu (ABEEIEEEEI- jedno z antickych miest zasvitenych Diovi)
obchodnym zalezitostiam. Ked prechadzal okolo gréckeho chramu svitého Juraja, napriek protestom knazov
priviedol do chramovej lode karavanu dvandstich tiav. Len co zvierata vstupili do kostola, padli mftve na

zem.

Cislo dvanast moZe byt narazkou na dvandst procesionalnych Kyrie eleison, ktoré ambrozianska liturgia
prevzala z byzantskych ekténii. Ked nase Kyrie neprednasame corde humili, so skrdsenym a pokornym
srdcom, podobame sa nerozumnym tavam, ktoré padaji mrtve na zem ako nase, castokrat prazdne a

bezduché, slova.

V ranom stredoveku bolo bezné, ze vysokopostavené osoby vstupovali do monumentalnych priestorov

bazilik spolu so svojim sprievodom vratane koni, Cirkev vsak toto spravanie ostro kritizovala.

Nezelana pritomnost zvierat v chrdmoch bola jednym z dovodov, preco sa vokol presbytéria zacali stavat
vyvysené stlpové konstrukcie s architrdvmi (pergulae, templa, v gotickom obdobi lektérid), z ktorych sa
na byzantskom Vychode vyvinul kdnonicky ikonostas. Okrem teologickej a symbolickej exegézy tu zohravali

ulohu aj praktické dovody, aby sa zvierata nemohli pribliZit k oltaru a znesvitit ho.

Tucet tiav v tomto pribehu symbolizuje zvratent tazbu Saracéna sprofanovat krestanské kultové miesto a
ponizit krestanskt vieru. Akt znesvitenia dramaticky kontrastuje s plnostou (totalitas) Cirkvi,
reprezentovanou dvanastimi apostolmi. KedZze zvierata po vstupe do chramu nahle uhynuli, ich smrt
anticipuje pad pohanskych modiel a okamzity zasah Bozi contra blasphematores. Boh nekonal proti

slobodnému rozhodnutiu Saracéna, ale konal tak, aby nedoslo k zneucteniu Jeho domu.

Signum tremendum



Pribeh o moslimskom Syrcanovi ma zaujimavé rozuzlenie. Na druhy den prichadza na svatu liturgiu a
pozoruje knaza, ako pripravuje obetné dary. V tej chvili ma videnie, ako knaz liturgickou kopijou (Adyyn)

namiesto prosfory rozrezava malé Dieta a nalieva jeho krv do kalicha.

Vydeseny Saracén prichddza za knazom a obvinuje ho z tikladnej vrazdy nemluvnata. Knaz ho pouci o
tajomstve Eucharistie a ukazuje mu, Ze na oltari nie je zivy Clovek, iba chlieb a vino. Saracén, vidiac toto
signum tremendum, prijima krestanskd vieru, zanechava zivot obchodnika a odchadza na horu Sinaj, kde

sa stava mnichom.

Videnie emirovho synovca v skratenej forme opisuje vo svojej monografii Vyvoj a struktura liturgie sv.
Jana Zlatousteho gréckokatolicky knaz Tomas Mrnavek, ktory sa odvolava na Migneho Grécku
patrolégiu (kdzne prepodobného Gregora Dekapolitu). S touto naraciou sa stretdvame aj na (uz
citovanych) strdnkach Rumunskej pravoslavnej eparchie v Taliansku (https://episcopia-italiei.ro), ¢i v

hagiografickej zbierke Byzantské legendy, ktora vysla v ceskom jazyku v roku 2007.
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Domaéci oltarik vychodného krestana.

Zdroj: Evangelidis / commons.wikimedia.org
K stylistickym prostriedkom, ktoré s oblubou pouzivaja autori stredovekych exempiel (gesta sanctorum),
patri aj kontrast — antiteton a paradoxon. Exemplum o saracénskom obchodnikovi je postavené na
dramatickom napati medzi (latentnou, buddcou) krestanskou vierou moslima a neverou Bozieho Iudu v

chrame.

Tento eucharisticky zazrak je z Bozej vole pristupny neveriacemu, no oCiam pravovernych krestanov
zhromazdenych na svitej liturgii je skryty. Nasa tivaha prirodzene vedie k pokore: hoci sme veriaci, nie sme

hodni vidiet to, ¢o Boh vo svojej dobrote moze zjavit nevercovi.

Rozpréavanie o moslimskom obchodnikovi vynikd aj motivom konverzie Savla na Pavla. Treba v$ak vediet, Ze
zazrak je sice ,akceleratorom” konverzie moslima, ale nie je jeho pricinou. Tou je, samozrejme, Bozia

milost, ktora nechce zahubu hriesnika.
Bohorodicka - Ucitelka eucharistického tajomstva

Zil raz v krajine Alamanov (starogermansky kmenovy zviz v polabskej oblasti) isty kfiaz menom Pelagius.
Bol velmi zbozny, no trapili ho pochybnosti o redlnej pritomnosti Krista v Oltarnej sviatosti. Pelagius bol

velkym ctitelom Panny Marie. Prosil ju, aby mu objasnila tajomstvo Bozej obety.

Jedného dna, ked sluzil svata liturgiu a spominal meno Bohorodicky predpisané v malej ekténii, uvidel, ze

prosfora zmizla z diskosu. Pri oltari vSak stala sama Bohorodicka a drzala v naruci malého Jeziska.



Bozia Matka povedala knazovi: ,,Toto Dieta je Stvoritelom vSetkého. (...) On aj dnes, kazdy den, z velkej
lasky k ludom podivuhodnym spésobom (zdzracne) zostupuje na chlieb a vino a prinasa ich (tzn. sviatostné
dary) na posvitenie ich (tzn. ludskych) dusi. Hladaj Ho teda bez strachu, aby si videl, Ze je tu skutocne
pritomny s telom aj krvou tak, ako som Ho porodila. To sa deje s chlebom a vinom, ked sa sluzi svita sluzba.
Ale pretoze Clovek nemoze jest surové Iudské méso a pit ludsku krv, VSemohtci sa muidro obetuje (pontka,
dava sa) v podobe (pod sposobom) chleba a vina, aby z Neho kazdy mohol mat ti¢ast. Prijmi ho aj ty s BoZou
baznou (ndbozne) a s vierou, pretoze kto prijima (doslova: ochutnava) dostojne, stava sa ucastnikom Jeho

slavy. Po tychto slovach nebeska Cisarovna polozila Jezuliatko na oltar, poklonila sa Mu a zmizla.

Pribeh o knazovi Pelagiovi je pozoruhodnym svedectvom o pritomnosti byzantského obradu na Gzemi
starych Germanov, ktoré si tradicne spajame s latinskymi misiami. Unikatnost tohto rozpravania vsak

spociva v nieCcom inom: v esencidlnom spojeni marianskej a eucharistickej ucty.
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Vizuéalne spojenie chrdmového svietidla a ikony Bohorodicky ako darkyne Kristovho svetla.

Zdroj: pixnio.com
Bohorodicka sa zjavuje v pozicii nebeskej Ucitelky, majsterky teologickych vied, ktora osvetluje mysel
pochybujuiceho knaza tym, ze ho vedie ku kontemplacii eucharistického Krista. Pelagiovo videnie dokazuje,
Ze marioldgia je neoddelitelna od kristoldgie a protestantska polemika proti marianskemu kultu nema

patristicky zaklad.

Co vlastne u¢i Panna Maria o Eucharistii? Jej slova majt formu kratkej adhortacie — poucenia a
povzbudenia, ktoré je autoritativne a zaroven laskavé. V tejto nebeskej adhortacii Presvitej Bohorodicky

rozlisujeme tri hlavné myslienkové linie.
Kenoéza

Prvou z nich je déraz na kendzu (kévwatg, ,seba-umensenie“, pokorné ,seba-odovzdanie sa“) Stvoritela,
ktory podivuhodne ,zostupuje na chlieb a vino“ (,coboard in chip minunat, asupra pdinii si a

vinului”).

Rumunsky text exempla, dostupny na webe episcopia-italiei.ro, obsahuje predlozku aspura, ktora je v
rumunskom jazyku pozostatkom latinskej konstrukcie ad supra. Stylémy pritomné v texte vedu k zaveru,
Ze VSemohci nezostupuje ,,do“ (do vnitra, do podstaty) chleba a vina, ale ,na“, resp. ,,nad“ predlozent
matériu, akoby tou matériou prikryval Seba samého. To uz implikuje akt prepodstatnenia, ale s pomocou

jazykového registra vychodnej teologie.



K vyznamom rumunskej prepozicie aspura podla vykladového slovnika patria aj tieto: vziat na seba (a lua
aspura sa - v tomto pripade zobrat na seba podobu chleba a vina), smerovat k niecomu a nad nieco,
posobit nad mieru (peste mdsura - napriklad posobit mimo prirodzeného poriadku prirody, ale nie v
rozpore s nim). Aspura sa vyskytuje aj vo vetach vyjadrujicich myslienku dominancie alebo nadradenosti,

superiority (,,in fraze in care se exprimd o idee de dominatie sau de superioritate”), porov.
https://dexonline.ro/intrare/asupra/3863

V latin¢ine, ktord je jazykovou ,,matkou” rumunciny, sa slovo supra uplatnuje v pozicii adverbia alebo
prepozicie, resp. v komparativnom zmysle (supra quod). Mo6ze poukazovat na to, ¢o presahuje vysiny a
hlbiny (supra modum altitudinis). Z mnozstva vyznamovych nudns vynika spojenie supra omnia -
nadovsetko. Eucharistia je realita presahujuca vsetko. Aj jedna jedina predlozka tak moze mat funkciu

zvestovatela dogmatickej reality.
Realita

Druhym aspektom videnia knaza Pelagia je akcentovanie realnosti boholudskej Osoby, aby sa predislo
nespravnemu chapaniu Eucharistie ako opisnej metonymie. Teolégovia vzdelani v klasickej rétorike mohli

lahko podlahnit pokuseniu interpretovat eucharisticky kanon ako literarny tropus.

Bohorodicka v citovanom pribehu kona takym sposobom, aby sluzobnikovi oltara ukazala, ze Eucharistia nie
je basnicka figura loquendi. Nie je to synekdocha v zmysle symbolum pro re (symbol namiesto veci).

Bohorodicka vysvetluje malovernému knazovi, ze Eucharistia je oslavena Osoba.

Moment oslavenia Péna je obsiahnuty vo vianocnom tajomstve. ,Este adevdrat cu carne si sange, asa
cum L-am ndscut” doslova znaci ,je skutocne (pravdivo, naozaj) s telom a krvou tak, ako som Ho
porodila.“ Panna Maria poukazuje na hlboku soteriologickd vazbu medzi tajomstvom zrodenia (Vianoce) a

kalvarskym tajomstvom vykdpenia (Pascha).
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Jedna z postbyzantskych ikon, ktoré alegoricky spritomnuja eucharistické slavenie.

Zdroj: Tzim 78 / commons.wikimedia.org


https://dexonline.ro/intrare/asupra/3863

Rumunski etymolégovia rozoznavaju v substantive adevdr (pravda) latinska konstrukciu ad de verum,
ktora sice nie je klasicka a gramaticky korektnd, zato vsak zdoraznuje, Ze pravda je redlne zdielatelnd v
priestore (ablativna predlozka de a akuzativna predlozka ad je ,diferencidtorom®, rozliSovatelom smeru od

niekoho a niekam), porov. https:.//dexonline.r o/definitie/adev¥6C4%83r

Orthodoxna, pravdiva viera sa zjavuje a smeruje od Krista k dusiam, je teda dokonale zdielatelna, ale nic zo
seba nestraca. Plati to aj o Eucharistii, ktora je vlastne ,diferencidtorom* (rozliSovatelom, skiisobnym

kamenom) kvality krestanského zivota.
Sebaobetovanie

Tretim rozmerom Mariinho posolstva je myslienka obety. Eucharistia je skutocna obeta, co je v povodnom
texte vyjadrené pomocou rumunského verba a oferi. Toto sloveso sa ¢asto preklada slovami ponuknut,

poskytnut, jeho latinsky koren (offerre) ma vsak jasny sacrificidlny priznak: darovat sa ako obeta.

Pripomenme si, ze v archaickej slovencine existoval latinizmus ofera — milodar na cirkevné ucely (laskavy

Citatel si to moZe overit v slovniku na strankach Jazykovedného tstavu L. Stdra: https://slovnik.juls.savba.sk).

Nakoniec treba zdoraznit, Ze Najcistejsia Panna prekvapivo kladie cnost ndboznosti (v rumunskom texte
mame docinenia s terminom gréckeho povodu evlavie) na prvé miesto, azZ potom hovori o viere. Preco?

Zboznost vieru umocnuje a ozdobuje, kym viera bez zboznosti je iba mrtvou literou.

Pri pozornej recepcii textu zaujme aj pritomnost slovesa gustare, ktoré ma v rumuncine podobu a gusta: ,,
acela care gustd cu vrednicie® (,ten, ktory ochutnava dostojne®). Eucharistiu je mozné prirodzene
ochutnat (gustare) bez toho, aby sme sa stali — ako vravia pohania — kanibalmi. To vytvara asociaciu so
znamym psalmodickym versom ,Gustate et videte quoniam suavis est Dominus”, v preklade ,Skuste

(doslova: ochutnajte, zakuste) a presvedcte sa (vidte, hladte), aky dobry (Iaskavy, nezny) je P4n“, porov.
https.//www.moj abi blia.sk/svatepi smo/19/zal my-kapitol a-34/katoli cky-preklad/

KedZe eucharisticka tcta je na byzantskom Vychode integralne spojend s liturgickym slavenim, v
pokracovani tohto serialu sa okrem iného zamyslime nad liturgickym vyznamom eucharistickych zazrakov v

konstantinopolskej tradicii.
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